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Lakóinkhoz - lakóinknak

Nagy tisztelettel köszöntöm Önöket. Eltelt fél év, 
és megvalósult sok álom, amit létrehoztunk ezen 
időszak alatt. Biztosan sokaknak érzékelhető a 
nem kevés változás, mely községünkben történik. 
A második félévben sem lustálkodunk, hiszen az 
elnyert energetikai pályázat kivitelezései megkez-
dődtek.  A volt tűzoltószertár épülete részben már 
megújult. A későbbiekben megváltozik a jellege is, 
mert az ablak és a bejárati ajtók cseréjével egy új 
funkciót kap az épület. Csatlakoztatjuk a sporthoz, 
és kiszolgáló épülete lesz a Bozsik program része-
ként a gyerekek felkészülésének. 

Óvodánk megújulását is nyomon követhetik, 
mert külsőleg itt is észrevehető már a változás. 
Lassan megtörténik az ajtó- és ablakcsere, és fel-
kerülnek a napelemek is.  

Napelem kerül a művelődési ház és a polgármes-
teri hivatal tetőszerkezetére is, ami többek között 
ebben az év-
ben felújí-
tásra került. 
Kérem Önö-
ket, fokozot-
tan figyel-
jenek majd 
az egészség-
házunk és a 
felnőttorvosi 
r e n d e l ő n k 
m e g k ö z e l í -
tésekor is. 
A beruhá-
zás ott is el-
k e z d ő d ö t t . 
Mindkét épü-
let külső szi-
getelést kap, 
v a l a m i n t 
ajtó- és ab-
lakcserét illetve napelemeket. A hatvanas években 
épült orvosi rendelőnk tetőszerkezete is megújul. 
Örülünk ennek a beruházásnak, így energetikai 
költségeink sokkal alacsonyabbak lesznek a követ-
kező évek folyamán. 

És mindezek mellett az ősz folyamán elkezdődik 
a Dózsa György út és az Ady Endre út vízelvezeté-
sének korszerűsítése, valamint az út javítása is. 

Több úthiba az ősz folyamán szintén felújításra 
kerül, valamint elkezdődik a Zrínyi és a Honvéd út 
felmérése és előkészítése a korszerűsítésre, asz-
faltozásra való előkészítésre.

Az utak minőségének javulása ne feledkeztes-
sen meg senkit a közlekedési szabályokról. Kérem, 
sokkal figyelmesebben közlekedjenek, hiszen nem 
csak autózunk ezeken az utakon. Használják idő-
sek és gyermekek is. Figyeljünk egymásra. Ugye 
mindenki találkozik a surranó biciklikkel, amelyek 
lassan mindenki számára elérhetőek. Sajnos azok 

számára is, akiknek fogalmuk nincs a közlekedés 
szabályairól. Mennek, mint a vak ló. Éppen ezért 
fokozott rendőri intézkedések is várhatóak lesz-
nek a lakosok érdekében és nem az ő bosszantá-
sukra.

Bizonyára mindenki számára megnyugtató be-
ruházások ezek, melyek élhetővé, szebbé teszik 
községünket. 

Éppen ezért kérem Önöket, tartsuk szem előtt  
mindenki számára az élhetőségi jogot. Sajnos egy-
re több bejelentés érkezik a nem megfelelő állat-
tartásról, az ebből adódó kellemetlen szagokról. 
Sok lakónk elfelejtkezik arról, hogy a kutyatartás, 
kutyasétáltatás szabályai vidéken is érvényesek. 
Sok panasz érkezik a felelőtlen sétáltatókról, akik 
csupán azért nem az udvarukon engedik szabadon 
állataikat, hogy ne ott végezzék el szükségletüket. 
Kérem a lakóinkat, ne közterületeken végeztessék 

el az állatok 
ily jellegű 
s z ü k s é g l e -
teit. Vagy 
ha igen, ak-
kor ugyan 
tegyék már 
meg, hogy a 
megfelelő és 
erre hasz-
nálatos kis 
z a c s k ó k k a l 
felkészülten 
készüljenek 
a sétáltatás-
ra. 

Kérem, ne 
dobálják el 
a szemetet 
a közútjain-
kon. Nem il-

domos. 
Szeretném felhívni a figyelmüket a tüzeléssel 

kapcsolatos rendeletekre. Itt van az ősz, ismé-
telten elkezdődtek a kertekben való füstölések. 
Számtalan bejelentés érkezik. Előbb-utóbb kény-
telen lesz a katasztrófavédelem lépni, és kemény 
bírságokat kiróni.

Szerencsére községünkben kevés a munkanél-
küli. Így adódik az a probléma, amikor sokan akkor 
az ő általuk adott szabad idővel tudnak fűvágással 
– fűrészeléssel foglalatoskodni. Még is azt kérem 
Önöktől, legyünk tekintettel arra is, aki az ünnep-
napon, vasárnap és a reggeli, valamint az esti órák-
ban pihenni szeretne.

Tisztelt Lakóink! Kérem, a saját kertjükben és a 
lakóépületük körzetében folyamatosan tartsák be 
a közterületekkel kapcsolatos, lakosokra vonatko-
zó rendelkezéseket.

Vanó András polgármester
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VISSZATEKINTŐ
Család és hagyományőrzés Wilkowicében

A tavalyi évben volt már szerencsém részt venni 
egy lengyelországi látogatáson a hagyományőrző 
csoporttal.

Az idei attól volt különleges, hogy a szüleim is 
elkísértek erre az útra.

Szeptember elsején, mikor a többi osztálytár-
sam iskolába indult, én többedmagammal Szlová-
kia, majd Lengyelország felé vettem az irányt. Az 
út most is olyan hosszú volt, mint első alkalommal, 
de a jó társaság feledtet-
te velem az időt. Észre 
sem vettem, máris Kris-
tóf atya szülővárosában 
találtam magam! Meg-
látogattuk a templomot, 
ahol pappá szentelték, és 
nemrég elhunyt édesapja 
sírjánál is tiszteletünket 
tettük.

Az időjárás elég mér-
ges arcát mutatta, mert 
eleredt az eső. Wilkowi-
cébe érve az ottani pol-
gármester fogadott minket.

Kaptunk nagyon finom vacsorát, ami feledtette 
velünk az ebédre kapott helyi specialitás ízét. Gye-
reknek elég válogatós vagyok, így a savanyú leves 
nem lett a kedvencem, utólag is bocsánat!

Később a szállásunkra vittek minket, ami egy 
apácazárdának a vendégháza volt. Nagyon kedves 
vendéglátásban volt részünk mindhárom napon 
keresztül. Utólag is nagyon köszönjük!

Szombaton egy bőséges reggeli után kirándulni 
indultunk Pszcyna városába! Közben megjegyez-
ném, hogy ez a lengyel nyelv számomra elég érde-
kes, mert vannak olyan szavak pl. ahol egy magán-
hangzó sincs, így minden tiszteletem Kristóf atyáé, 
aki végig fordította és idegenvezette nekünk az 
utat! Visszatérve Pszcynába Daisy hercegnő kasté-

lyát néztük meg. A történelem szinte eredeti for-
mában őrizte meg az utókor számára az épületet, 
és az ahhoz tartozó 150 hektáros parkot. Rengete-
get sétáltunk és vadkacsákat etettünk.

Délutáni programként körbevezettek minket 
Wilkowicében. Jártunk a falumúzeumban, a kultúr-
központban, a sportcsarnokban, az ipari parkban.
Este pedig a testvérváros képviselőtestülete ven-
déglátását élvezhettük. Vanó András polgármes-

ter úr átadta a falunk 
ajándékait, ami közül 
kiemelnék egy családfát 
ábrázoló, fából készült 
képet. Ezt mindenki 
aláírta. Elkísért minket 
emeritusz polgármeste-
rünk, Dr.Basa Antal is, 
aki egy 2 évvel ezelőtti 
meghívásnak tett most 
eleget.

A kötelező protokoll 
után óriási terülj, terülj 
asztalkámban volt ré-

szünk, a talpalávalót pedig Bence Matyi és zeneka-
ra szolgáltatta. Két nemzet ropta a táncot. Időben 
véget ért a buli, mert másnap kipihentnek kellett 
lenni a fellépésre.

Vasárnap következett az aratóünnep. Szentmi-
se keretén belül átadtuk a magyarok ajándékát, 
az idei termés gyümölcseit egy kosárba gyűjtve. 
A szentmise két nyelven zajlott a tiszteletünkre. 
A templomból együtt vonultunk a kisebb tömeg-
gel fúvószenekar kíséretében a szabadtéri szín-
padhoz. Mindenki izgatottan várta a galgahévíziek 
szereplését. Elmondhatom, sikerünk volt. Végül 
újra buszra szálltunk, és hála Dávidnak, a fantasz-
tikus sofőrnek, szerencsésen hazaérkeztünk.

Számomra azért is volt ez az út felejthetetlen, 
mert a szüleimmel szerepelhettem egy színpadon!

   Hajdu Rebeka, 6. osztályos tanuló
Gyere a moziba be...

Vagy inkább ki. Mert szabadtéri mozizásra hív-
tunk és vártunk minden kedves nézőt augusztus 
26-án, szombaton.  

Kellemes nyár végi este. Vászon kifeszítve, székek 
a helyükön, gyülekeznek a mozilátogatók. Sötéte-
dik. Fél kilenc. Indulhat a vetítés. Falufarsangjain-
kat idézzük fel először. Csuda érdekes, ahogy sorra 
fedezzük fel az öt, hat, nyolc évvel ezelőtti énünket. 
Ahogy megfigyeljük, hogyan változott a színpad, az 
emberek, az ízlésünk. Ahogy felidézzük azokat a 
pillanatokat, amiket egyszer már átéltünk. Vagy ép-
pen nem, azért élvezzük. Kacagás, nevetés, hangos 

röhögés. Az öröm minden formáját gyakorolhatjuk, 
mert vicces, mert egyedi, mert utánozhatatlan, amit 
látunk. Popcorn, üdítő, sör, barátok, jó hangulat. 

Ezt csak fokozza a sokak által kedvelt magyar kul-
tuszfilm digitálisan felújított változatának vetítése. 
Regős Bendegúz és a bakter mindenki arcára mosolyt 
csal. 

Sajnálom, hogy csak kevesen élhették át ezt az él-
ményt. Talán jövőre másképp lesz, és sok galgahévízi 
határoz úgy, hogy kimegy a moziba. A Geöcz moziba. 

Darnyik Ágnes
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Iskolakezdés előtt még egy utolsó lehetőséget kap-
tunk arra, hogy a Csemetekert Óvoda Cica csoportjá-
nak (nagycsoport) apraja és nagyja együtt élhessen 
meg egy szép délelőttöt.

Az ÓSZSZ szervezésében a gyerekek és nevelőik 
nagy örömére eljuthattunk a Jászberényi Állat- és Nö-
vénykertbe.

Ezt a programot az óvoda alapítványának köszön-
hetően ajándékba kapták a gyerekek.

Kirándulásunkat hagyománnyá szeretnénk tenni a 
szülők által úgy, hogy a mindenkori nagycsoportoso-
kat tanév végén egy állatkerti kirándulással örvendez-
tetik meg.

Köszönet érte a szülőknek!
Cica csoport

Állatkerti séta

Augusztusi hírek a nyugdíjas klubból
2017. augusztus 13-án, vasárnap esős, szomorú 

időjárásban indultunk el Cserkeszőlőre fürödni. 
Úgy gondoltuk, hogy mire odaérünk, kisüt majd a 
nap. Tévedtünk, de bent a fedett medencék láttán 
feloldódott a társaság. Átöltözés után ki-ki válasz-
tott a vízhőfok alapján magának medencét és ebé-
dig egy jót lubickoltunk.

Az ebéd megrendelését szokás szerint Csákány 
Lászlóné intézte. Köszönet neki érte. Mondani sem 
kell, megint nagyon bőséges és ízletes volt. Dél-
után indulás előtt egy jót fagyiztunk, és jó hangu-
latban tértünk haza. 

Augusztus 20-án a Geöcz téri színpadnál gyűlt 
össze egy vidám kis csapat hagyományos (remé-
lem, folytatódik) szalonnasütésre és nyársalásra 
délután 3-kor. A hangulat, mondanom sem kell, 
most is nagyon jó volt. Köszönet érte, akik eljöttek, 
és hozzájárultak a rendezvény hangulatának eme-
léséhez. Itt szeretném megköszönni támogatóink-
nak, hogy lehetővé tették a rendezvény megtartá-
sát: Húsprofil Kft., Söpy Süti Pékség, Gregus Zoltán 
képviselő úr és Benke Zsolt vállalkozó.

Remélem, mindenki jól érezte magát, és ezután 
is kérem a nyugdíjasokat, hogy minél többen ve-
gyenek részt a rendezvényeken mind a művelődési 
ház, mind az önkormányzat által rendezetteken.

Még egyszer mindenkinek köszönöm a részvé-
telt.                 				     Rostás László 

egyesületi elnök

VISSZATEKINTŐ

Vesztergom Andrea: Hát hajrá, új tanév

Itt állunk most újra, diáktársak, együtt.
Kézen fogva kísér a nyár íze még.

Szünetünk véghez ért, a szeptembert köszöntjük.
Kíváncsian állunk elé. Hát hajrá, új tanév!
Tanároknak százai készen állnak újra hát.

Szárnyuk alá kerül megint a sok csintalan diák.
Lehet furcsa, mégis így van, vártam már az iskolát,
s érzem az új tankönyveknek komoly, tudásillatát.

A régi arcok ismerősen mosolyognak vissza,
mind megváltoztunk, felnőttünk egy kissé.
A sok-sok kis diáktárs egymást is tanítja,
hogyan tegyük együtt a kötelezőt széppé!

Feljebb lépünk mától tanárok s diákok.
Tudásszerző csatánk most veszi kezdetét.
Büszkén szembenézek, s várakozva állok.
Biztassuk csak bátran, hát hajrá, új tanév!
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EGYHÁZUNK
Kassai vértanúk

Körösi Márk: Krizevac (Horvátország), 1588. 
Grodziecki Menyhért: Cieszyn (Szilézia), 1584. 
Pongrácz István: Alvinc (Erdély), 1582. 
Meghaltak: Kassa, 1619. szeptember 7.

Midőn Rákóczi hajdúi szeptember 3-án a város falai 
alá érkeztek, Dóczi András császári főkapitány kevés 
katonájával kilátástalannak látta a harcot, tekintettel 
a város protestáns vezetőségére. Másnap létrejött a 
város átadásáról szóló szerződés, melynek az volt a 
kikötése, hogy senkinek, se a katolikus híveknek, se 
a papoknak nem esik bántódása. Szeptember 5-én 
bevonultak a hajdúk a városba, és tüstént fölrúgták a 
megállapodást: Dóczit bilincsbe verték, s elhurcolták 
Erdélybe. Rákóczi meghagyta, hogy a három papot 
tartsák szigorú házi őrizetben. Kétnapi éheztetés után 
megpróbálták hittagadásra bírni őket. Az első sikerte-
len kísérlet után 7-én, éjféltájban ismét rájuk törtek, 
és válogatott kínzások után Márkot és Menyhértet 

lefejezték, Istvánt pedig halottnak vélve egy közeli 
szennygödörbe vetették, s mellédobták a másik két 
vértanú testét is. 

Elvonulásuk után Eperjessy István, a három pap 
házikápolnájának sekrestyése, István atya nyöszörgé-
sére lett figyelmes. De nem tudott rajta segíteni, mert 
maga sem merte elhagyni a házat, és Hoffmann taná-
csos, akihez Pongrácz atya tanácsára fordulnia kellett 
volna, szintén áldozatul esett a martalócok kegyet-
lenségének. Így húszórás kínlódás után István atya is 
meghalt... 

Boldoggá avatásuk eljárását még 1628-ban indítot-
ta el Pázmány bíboros, de az csak 1905-ben vezetett 
sikerre, amikor Szent X. Pius pápa január 15-én népes 
magyar küldöttség jelenlétében engedélyezte nyilvá-
nos tiszteletüket. II. János Pál pápa szlovákiai látoga-
tása alkalmával 1995. júliusban szentté avatta őket. 

Miklusiak Kristóf SDS plébános

ÉRTÉKEINK A galgahévízi értéktár bemutatása
Galgahévíz a Bag-Tura forgalmi út mentén, a Galga 

alsó folyásának jobb partján helyezkedik el. Ereden-
dően nyújtott halmazos, fésűs beépítésű település. Te-
rülete: 2908 hektár, lakóinak száma: 2607 fő (2017. 
jan.1.)

Neve a hévíz főnévből keletkezett, a falu határában 
ugyanis több „hő”-víz forrás is volt.

A több mint 800 éves település számos értéket rejt. 
Az értékek feltárását és feldolgozását segítendő az Ön-
kormányzat létrehozta a Helyi Értéktár Bizottságot. A 
bizottság feladata a települési értékek azonosítása, a 
helyi értékeket tartalmazó gyűjtemény létrehozása, 
gondozása, a megyei értéktárral történő kapcsolattar-
tás.

A 2016 őszén megalakuló Bizottság elkezdte az ér-
tékek feltárását, a Földművelésügyi Minisztérium és a 
Hungarikum Bizottság anyagi támogatásával a feldol-
gozását. Galgahévíz helyi értékei ezidáig a következők:

Épített környezet:
Szent Miklós Római Katolikus Templom

Kodály Zoltán Művelődési Ház
Kulturális örökség, szellemi javak:

Nagy Árpád atya munkássága
Édes Albin tanító munkássága
Zsíros Ferencné munkássága

Galgahévízi lyukhímzés
Galga menti táncok

Galgahévízi népviselet
Galgahévízi Hagyományőrző Csoport

Galgamenti Népfőiskola
Zöld jeles napok

Sport:
Galgahévízi Sport Egyesület

Természeti környezet:
Gyurgyalagos part

Láprét

Nagy Árpád tolmácsi c. prépost, címzetes plé-
bános 1915. június 13-án született. Huszonnégy 
évesen, 1939-ben szentelték pappá. Vácott, alig fél 
évvel a második világháború kitörése előtt. 

Két bátyja, Elek és László is papként szolgálta az 
egyházat. Soroksári hitoktatóként 1946 tavaszán 
közvetlen tanúja volt csaknem hatezer helybéli 
sváb lakos kegyetlen kitelepítésének – bátor kiál-
lásával erőt és vigaszt adott az ártatlanul elhurcol-
taknak.

 Negyvenkét esztendőn át működött Galgahéví-
zen előbb káplánként, majd plébánosként, egészen 
1998-as nyugdíjba vonulásáig.

Nagy Árpád munkássága
Hűséges, tevékeny szolgálatáért a község díszpol-

gári címmel tüntette ki. Megbízhatósága, templom 
iránti szeretete több papi nemzedéknek példát 
adott. Elhivatottságát jellemzi, hogy még nyugdí-
jasként, nyolcvanötödik életévén túl is kisegítő lel-
készként dolgozott Vác-Felsővároson. 2004. június 
4-én hunyt el. 

Tevékenységének elismerését jelzik azok az egy-
házi méltóságok, amelyekkel elöljárói kitüntették. 
Eredményes szolgálatát nemcsak a helyi hívek, ha-
nem a szomszédos települések és az egyházkerület 
hívei is megtapasztalták és elismerésben részesí-
tették. 			   		   Darnyik Ágnes
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Egyik reggel, mikor belekezdtem a fotókiállításunk 
összeállításába, ujjvégre vettem, mi minden történt, 
épült, alakult ebben az évben, és én magam is meglepőd-
tem. Hála a Jó Istennek, elég tartalmas és termékeny év 
volt ez is.

Őszi rendezvényünk volt a Hubertus vadászlovaglás, 
színes programjaival igazi lélekemelő, őszre hangoló nap 
volt. Majd a Puszták Népe Lovas viadalnak adtunk hely-
színt, ahol az apród futamban a kis lovasaink is jelesked-
tek. 

Majd volt itt szüreti készülődés, közös lovaskocsi díszí-
tés, ismerkedés a helyi népviselettel, szokásokkal. Életre 
szóló élményként együtt taposhattuk mezítláb kis gyü-
mölcsösünkben termett szőlőnket. Majd 7 lovasunk vett 
részt a másnapi felvonuláson Galgahévízen, és egy lovas-
kocsinyi lovasunk pedig népviseletben mulathatta végig 
a délutánt.

Ezt követte az őszi táborunk, ahol már a nagy létszám-
ra való tekintettel ovisok és iskolások külön csoportban, 
de mégis egy időben táborozhattak.

Ezután pedig jött a tél, ami idén elég keményre sike-
redett. Sátrat béreltünk a kis lovasaink oktatásának foly-
tonossága érdekében, de a mínusz 20 fok körüli időben 
nem nagyon ültünk lóra. Inkább négy korosztályra bon-
tottuk a gyerkőcöket, felnőtteket és elméleti oktatásokat 
tartottunk a melegben, finom tea és rágcsálnivalók mel-
let. Nagyon kedves téli hangulatban. Fontos részének 
tartjuk az oktatásunknak, hogy kellő ismerettel, elméleti 
tudással támogassuk meg a lovaglás gyakorlati tudását. 
És az edzések alkalmával annyi minden dologra kell fi-
gyelniük, hogy nem mindig fér, illetve férhet bele az a sok 
információ, amit érdemes tudni a tanulónak. Kirándulást 
is szervezett lovardánk a bécsi adventi vásárba. Jó hangu-
latú buszút volt, igazi csapatépítés.

Plüss figurákat gyűjtöttünk a hatvani kórház gye-
rekosztálya részére.

És egyszer csak eljött a december, meghirdettük a 
Házhoz jön a Mikulás projektet, ahol segítettük a Télapó 
munkáját, hogy lovaskocsival eljuthasson Galgahévízen, 
Hévízgyörkön és Turán minden gyermekhez. Ez is hatal-
mas élmény volt számunkra. 

De a Mikulás a sok teendője közben a lovardába is 
megérkezett, és a gyerekek által kifüggesztett zoknikba 
hozott pár apróságot.

A téli napéjegyenlőség napján Lovas Karácsonyunk is 
volt tűzzsonglőrökkel, lovas betlehemessel, amit a gyer-
kőceink adtak elő lóháton, gyönyörű, hangulatos, meghitt 
műsorukkal.

Majd vártuk a tavaszt, ami hipp-hopp el is jött. Elindul-
tak az edzések, és szép lassan visszakapcsolódtak lovasa-
ink a lovarda életébe.

Március 15-én kis huszárcsákókban lovagolhattak a 
gyermekek, így megemlékezve a hősökről.

Megszerveztük tavaszi lovastáborunkat, amiben ismét 
volt egy kirándulás a Pata tanyára Bársony Bálint bará-
tunkhoz, ahol íjászkodtunk, hangtálaztunk, lovaztunk, 
együtt bográcsoztunk, és óriásit örömzenélhettünk kö-
zösen.

Két éve működik a HaZám Lovasudvar Galgahévízen
Majd jött a Húsvétoló. Szokásunkhoz híven gyermek 

karusszellel, pici ovis nyuszikákkal és nagyobbacska ta-
vasztündérekkel, sorversenyekkel, nyuszi simogatóval.

És elkészült a másik lovas pályánk is, nagyobb méret-
ben, hogy kényelmesen elférjenek a lovasaink.

A tavaszi nagyon lendületes munkánk arra motivált 
minket, hogy ellátogassunk egy Szabadidő lovas amatőr 
gyermek versenyre, ahol ügyességi kezdő és futószár1 
kategóriákban indultunk, a több tíz éves lovasiskolák kö-
zött. Nagy tapasztalat volt számunkra. Remek tükröt mu-
tatott minden résztvevőnknek és sok tanulsága volt. Vol-
tak, akik ezen felbuzdulva szárnyra kaptak, és voltak, akik 
elcsüggedtek. De a kitartás, és a sok munka akár buktató-
kon keresztül is, de meg fogja hozni a gyümölcsét, ebben 
biztos vagyok. Mert a lovaglás a kitartó, bátor, elszánt és 
sok alázattal bírók sportja.

Majd otthont adhattunk a Fordulj Kis Pej Lovam Lo-
vastúrázó kulturmissziónak,  a galgamenti öt napos, öt 
települést és ezáltal a vidéket megismerő túrájukat mi 
szerveztük, és  segédkeztünk a  lebonyolításában is. Ők 
9 lóval érkeztek, így a sosem pihenős Tyupi és édesapja 
gyorsan építettek egy 10 lovas beállót a lovaiknak, hogy 
jó körülmények között vendégeskedjenek nálunk.

A Juniálison már mi magunk is szerveztünk házi ver-
senyt, amin szinte könnyes szemmel figyelhettük a sok 
elszánt céltudatos, igyekvő gyerkőcöt. És Bagi Toth Dodi 
díjugrató bemutatóját, ami példa lehet a mi növendéke-
ink számára is, hogy hová lehet eljutni, ha valaki követ-
kezetes és sok munkát tesz bele a kedves hobbijába. Ez 
a rendezvény indította el az idei nyári táboros szezont. 
Négy táborunkban 127 gyerek fordult meg, ült lóra, kéz-
műveskedett, lovaskocsikázott, és bízunk benne, hogy 
szerzett jó élményeket.

Itt meg kell állnom egy pillanatra és hálás köszönete-
met kell kifejeznem annak a remek csapatnak, akik a tá-
borokat patronálták, lebonyolították. Mert a mi kis Rozi 
babánk közben született, és ők szuperul helyt álltak, se-
gédkeztek abban, hogy gördülékenyen haladjon a tábo-
ros program tovább.

Ezt a rengeteg felsorolást talán végigolvasni sem volt 
könnyű. És igen, talán el is fáradtunk benne, de bízunk ab-
ban, hogy megérte. Mindazon túl, hogy ez egy vállalkozás, 
mi szeretnénk valami egyebet közvetíteni a gyerekeknek 
és szüleiknek. Mert persze itt is vannak, viszonylag rit-
kán, de vannak szürke hétköznapok, amiket igyekszünk 
ugyan feldobni, de a lovaglás tanulása nem sétagalopp. 
Sok sírás, feltört fenék, kihólyagosodott, kidörzsölt ujjak 
és kudarcok is vele járnak. Olyan megtapasztalások, amik 
olykor nehezek, de át kell élni ezeket is, és újra megfris-
sülve nekirugaszkodni.

Hát legyen így ez most szeptembertől ismét!
Köszönetünket tolmácsolom a gyerkőcöket támogató 

szülőknek, akik kitartóan állnak gyermekeik mögött!
Bízunk benne, hogy a galgahévíziek is egyre bátrab-

ban fogják látogatni rendezvényeinket, amelyek értéket 
igyekeznek közvetíteni, és élő közösséget próbálnak ko-
vácsolni belőlünk!

Hajdú Sarolta Rege
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SPORTÉLET
A Galgahévíz SK mérkőzései az őszi fordulóban

1.		  2017.08.27.	 16.30		  Őrbottyán KSE			   Galgahévíz SK

2.		  2017.09.03.	 16.30		  Galgahévíz SK				   Vácrátót

3.		  2017.09.09.	 16.00		  Iklad KFC II. - Galgamácsa		  Galgahévíz SK

4.		  2017.09.17.	 16.00		  Galgahévíz SK				   Galgagyörki SE

5.		  2017.09.24.	 16.00		  Csomád KSK				    Galgahévíz SE

6.		  2017.10.01.	 15.00		  Galgahévíz SK				   Fóti SE

7.		  2017.10.08.	 15.00		  Gödöllői SK II. - Szada		  Galgahévíz SK

8.		  2017.10.15.	 14.00		  Galgahévíz SK				   FC Sződ

9.		  2017.10.21.	 13.30		  Püspökszilágy SE			   Galgahévíz SK

10.		  2017.10.29.	 13.30		  Galgahévíz SK				   Mogyoród KSK

11.		  2017.11.05.	 13.30		  Váchartyán KSE			   Galgahévíz SE

12.		  2017.11.12.	 13.00		  Galgahévíz SK				   Kartal SE

Hajrá, Hévíz!
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